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Szekszárdi, III. évfolyam. 8. szám. Szombat, 1907. február 23.

Kiadóhivatal: 
Bátor-nyomda, Kaszinóbazár

épület
Az előfizetési jiéezelt és hir­

detőnek ide küldendők.
HIRDETÉSEK

legjiltAiiydswhb számítással, 
díjszabás seeviul.

Szerkesztőség:
Széchenyi-utca 1085. szám
lile küldendők a lapot érdeklő 

üsszes ktizleméuyek.
BUŐpIZETÉS :

egész évre 10 kor., felévre 5 k., 
negyedévre 2 kor. 50 fill

NÉPTANÍTÓKNAK, 
ha az előfizetést egész évre 

előre beküldik : 5 kor.Megjelenik minden ezemkaton.
TOLNAVÁRMEGYE TÁRSADALMI, KÖZIGAZGATÁSI ÉS KÖZGAZDASÁGI ÉRDEKEIT KÉPVISELŐ HETILAP.

AZ ORSZÁGOS M KIR. SELYEMTENYÉSZTÉSI FELÜGYELŐSÉG HIVATALOS LAPJA.
Felelős szerkesztő : Belnmukatársak : Kiadja:

BODNÁR ISTVÁN. JANOSITS KÁROLY. KOVÁCH ALADÁR. RÁTÉR JÁNOS NYOMDÁJA.

WOSINSKY
1884—1907.

MÓR
Maga volt az erősség, akarat:
Századoknak alkotni, perez alatt.
Egy fejjel nagyobb, mint más emberek.
Bölcs, tudós, de szivére gyermeteg ...
Nem e korbeli, hisz a lelke — ég;
— Antik ékszer volt, becses régiség: 
Most. hogy összetört, látszik csak - mit ért!

Este nyolcz óra után harang zúgása ver fel. Megreszket a toll kezemben, megremeg egész testem. Lelkem 
megérzi a harang kongásának okát s a mikor hírül hozzák, már tudom, hogy „Lehullott a mi tejünk kőionája!,

Egy férfiú távozott körünkből, ki testre nézve Hercules, látszólag maga volt a megtestesült élet s a ki lélekie 
és szívre is páratlan, büszkesége, dicsekvése nemcsak városunknak, de ismertje az egész országnak, sőt az egész 
művelt világnak-

Wosinsky Mór a szekszárdi tudós apát, az európai birii régész hunyt el váratlanul.
Hatalmas alakja egy jó fejjel volt magasabb mi nálunk, mintegy jelezve, hogy maga az ember is nagyobb 

itt • bárkinél. Mély üregü szemeiből a tudás, vas akarat, a jellem szilárdság perzselő tüze csillogott elő, de ez a szigoiu 
tekintet a társaság családias körében szelídséggé, a szeretet szelíden rezgő fényévé finomult át.

Ez a férfiú maga volt a vasszorgalom és erős akarat. Akadályt nem ismert, játszva győzött le. A tudomany- 
szomj, mint olthatatlan láng égett szivében. Az éjszaka koromsötétjéből sokszor még éjfél után is kivillogott az ó 
dolgozó szobájának ablaka. Élt nem a hírért, de magáért a tudományért s elzárva a nagyvilágtól, a sok ideig falun 
eltöltött életből nőtt meg az európai hírneves tudósokkal egyforma magasra.

Szorgalmas munkabírása nem ismer határt. Hatalmas testben, hatalmas lélek. Maga a szekszáidi^ muzeum 
megteremtése is sisifusi munka. Semmiből gyúrta nagyra, külföldön is ismertté, mint mikor a művész alkotó keze az 
agyagból formálja meg a milói Vénusz mását. Az alkotás, szervezés, a semmiből teremtés művésze volt.

S ez a nagy ember, mint a törpe bokrok között kimagasló tölgy állott itt egyedül, mondhatni meg 
nem értve. Társai kevesebb érdemmel magasabb polezra hágtak s kinek lelke fény, csupa sugár volt, egy szerényebb 
czimzetes apáti keresztnek adta meg csak a ragyogást. Jó szivének, égő tudományszomjának volt a martyr,a o, de 
egyúttal a tudomány is volt az gileádi balzsam, mely égő, szomjas lelkének vigaszt, enyhülést adott. ,

Garay mondja: „A költőnek halálával kezdődik élete“. All ez az elhunytra is. Mi, akik között jart-kelt, alkotott,
ezután vesszük csak észre, hogy ő hiányzik. Soká, nagyon soká fogjuk ezt még érezni, de végre is feleszmélünk,
mert nemes lelke sok alkotása a maga halhatatlanságában itt mai adt közöttünk.

Öltsünk gyászt, sirassuk meg nagy lelkét, nemes szivét, ti harangok pedig zúgjátok: Lehullott a mi fejünk
koronája! _ B-

Wosinsku Mór, holnap lesz két hete, még maga olvasta fel a múzeumban egyik becses tanulmányát, Babilónia és 
Asszíria czimmel. Holnap lett volna a folytatása. Bágyadtnak, fáradtnak látszott már ekkor is, talán fájt neki, hogy nagy taiadtsagg.il
készített felolvasását valami 48-an hallgattuk végig. ................... , • w .... , • tanácsos

Ma etrv hete már nem jól érezte magát, de a múlt szombaton még o tartotta meg a gyaszmiset / z./A Kalman kn. tanácsos
anyósáért A 1/tokos hidegben még jobban meghűlhetett, mert következő napokban már nagyobb fájdalmakról, lázról panaszkodott 
Dé azé)t nagy önmegtagadással ott ült a karosszékében, tovább végezte hivatalos s múzeumi dolgait A látogatókká elbeszélgetett,
Béla múzeumi őrrel még szerdán is tárgyalt múzeumi dolgokról. Pedig ekkor már hatalmas láza volt, úgy hogy akkor ejjel mai o g
az ágyból Házi orvosa^dr. Drágíts Imre th. főorvos és dr. Kramolin Gyula csütörtökön, kezdődő tüdőgyulladást konstatált nála, eszie
vév,-annak veszedelmes voltát, az amúgy is astmatikus betegre nézve. A katasztrófa ily közeli I> ek ovetk eztet azon lián ekk t »' 
sem «eitette A beteg jó étvágygyal evett, lázas állapotában is értelmesen elbeszélgetett a látogatókkal. Csütörtökön ejjel láza csak 38 
fokos vol de péntekéi 405-fe szökött Ekkor meggyónt, megáldozott Még délután 4 órakor is beszélt Hanggal muzeum. dolgok.ól. 
Általában ’««rész betegsége alatt sokat tópelődött remek alkotásával. Délután 4 óra után vegrendelkezm akart Sterner Lajos dl. ügy véd, 
majd Wülfel és Kapóst káplánok előtt. De már nem volt magánál. Este 6 órakor megkezdődött a halai harc/.. Ellátták az utolso kenet e ; 
«/«'8 órakor aztán váratlanul bekövetkezett a katasztrófa. Testvére, üzv. freer .lézsefne, az apolo apácza, síró káplánjai s az o.vosok

lie|i|i.ev<hi)z 1V,I„m orvost, „ MUHI mv.lö „tl.j.looo,»,. 1.« mór
csak halott testvért a egy siró várost talál itt.
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Kalocsán, a theologiát PécséitÉletrajzi adatai sebtében összeállítva a kővetkezők . Gimnáziumi tanulmányaitszületett Tolnán, hol édes atyja keresett oiWosinsky

UJiUlJ l'Vivu ----------- , , -

t'oiyt"nagyszeru" alkotása, a szekszárdi múzeum. A régészethez már régebben vonzódott, de.(^JiLÍkhoz^filgott, Te majdnem™tiz 
hogy teljesen a régészetnek szentelje életét. Gróf Apponig hándor anmga asn n c inuf,íá iában irta meg. Wirchow, a hires tudós dol-
éven át folytatott lengyeli ásatásának eredményét „Leletek a engyeiostoii tM'".....iebistorische Schaftiwerk von Lengyel, seine Erbauer 
gozó társává szegődött a Magy. Tud. Akadémia támogatásával megje en . ,,. - 1 ' ' , | Wirchow, az előrészt pedig Pulszki/
und Bewohner ez. háromkötetes nagy munkájához, melyben az embertani iészt függ„ ‘ ^, ^eozatair» ne hivatkoznának. A
Ferencz irta. A külföldi tégészeti szakirodalomban nincsen mar ujabl, munka, melyben Wosinsky dolgozata, „épván-
lengyeli nagy őskori telep kiaknázása után egész lolnavármegyet átkutatta, kozsegiol-k g flJk bó[ a honfoglalásig“ ez. munkájának 
dorláskori telepet ásatott ki Czikón. Kutatásának eredmenyeuyet „lolnaváimeg) e tói tenet. ..llmtásához a^szekszárdi múzeum léte-
ké, nagy kötetében tette IM. D, ezzel nem merni, ki tevékenyégé. Il.zzd ogatc,« legnngyM, «IkoU.p,letét, 
sitéséhez. Óriási nehézségekkel és akadályokkal kellett megküzdenie de »Karai ereje n«».an é zbetétes bronzkori edények’ 
s meg is töltötte Tolnavármegye régi emlékeivel. Mikor ezt rendbe hozta isme egy nagy n t Sindo, akad ta!r ffi

n,g?^,,, nikeLu,

szárdl "mot Ezen kivüf jutott ideje arra is,’ hogy a megyei, társadalmi és egyéb közművelődési ügyeket ,s hgye.emmel kisér.e, s a 
hol csak lehetett, támogatta, előbbre vitte.

y gyászeset hire már az esti órákban befutotta a várost. Nyolc/ óra után harangzugas jelezte a szeretett 
apátplebános elhunytát. A gyász impozáns módon nyilvánul. Ma reggel gyászlobogód,szt öltött az egész vatm. Nmcs 
középület, ahol gyászzászló ne lengene. Sok magan házon is ott leng a gyász sötét hzme. U osmsÁu István d., 
elhunyt öcscse a 8 óra 30 perczes vonattal érkezett meg. II dl fel segédlelkesz varta az állomásnál. Sapadtan, megt )i\c, 
heves zokogással borult bálványozásig szeretett bátyja koporsóján,.

ságihoz kepest 
jelentést adta ki

Az elhunyt temetésére most folynak az előkészületek. Temetése holnap délután fél négykor lesz. Régi kiván- 
(épest Tolnára viszik a családi' sírboltba, hol szülei is nyugszanak. • A kerületi papság a következő gyasz-

A szekszárdi esperest kerület papságot őszinte lelki tájdalommal jelenti, hogy 
felejthetetlen oltártestvére

szekszárd-belvárosi apátplebános, 
a szent-sír lovagja, a magyar tudományos Akadémia tagja, a múzeumok és 
könyvtárak országos felügyelője, a tolnavármegyei Muzeum igazgatója. Tolna­

vármegye törvényhatósági bizottságának tagja stb.

a haldoklók szentségeinek buzgó felvétele s rövid, de példás keresztény türelemmel s 
Krisztus hű tanítványához méltó megnyugvással viselt szenvedés után 1907. év feb­
ruár hó 22-én esti 3\8 órakor 53 éves korában az Urban csendesen elszenderült.

A boldogult hült tetemei február hó 24-én, vasárnap délután 7,4 órakor fognak 
heszenteltetni s beszentelés után Tolnán, a családi sírboltban örök nyugalomra he­
lyeztetni. Az engesztelő szent mise-áldozat a boldogult lelki üdvéért február hó 25-én, 
hétfőn reggel 9 órakor fog a szekszárd-helvárosi templomban a Mindenhatónak be- 
mutattatni.

Édes 'Jézus, pásztorok pásztora, fogadd kegyelmedbe hű szolgád telkét!

Szekszárd, 1907. február 22.
A szekszárdi esperest kerület papsága.

A kiváló, európai hirü tudós, a nemes szivü, derék lelkipásztor nyugodjék békében 1

— Elhunyt képviselő. Szlllhct János, n szökési kerület 48-os képviselője, tegnap délután 4 ómkor Buda 
pesten agyszélhtidésben elhunyt.


